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English

1. Get the Tapo app from the App Store or Google Play, and log in.
G

2. Follow the instructions on the Tapo app to set up your doorbell.

1



Portugués Brasil

1. Baixe o aplicativo Tapo na App Store ou no
Google Play, e faca login.

2.Siga as instru¢des no aplicativo Tapo para
configurar sua campainha.

Para informacdes de aspectos de seguranca e adequagao do produto no territério brasileiro consulte:
www.gov.br/anatel/pt-br/

Resolugdo 680 - ANATEL: "Este equipamento ndo tem direito a protegéo contra Interferéncia prejudicial
e nao pode causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados"

2



Bbnrapcku

1. N3Ternete npunoxkermeto Tapo oT App Store nnm Google Play n BneaTe.
£ Download on the

« App Store it

GETITON .:'- i

}’ Google Play MOE

2. Cnepgaiite NHCTPYKLMUTE B MPUIOXKEHNETO Tapo, 3a Aa HaCcTpouTe BaLLmns
BNOEODOH.
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Hrvatski

1. Preuzmite aplikaciju Tapo iz trgovine App Store ili Google Play i prijavite se.

GETITON
” Google Play

2. Slijedite upute u aplikaciji Tapo za postavljanje zvona na vratima.
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Cestina

1. Stahnéte si aplikaci Tapo z App Store nebo Google Play a prihlaste se.

.: Download on the 4 L
App Store [ T
RN ‘

GETITON 1
}' Google Play

2. Postupujte podle pokynt v aplikaci Tapo a nastavte zvonek.
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Francais

1. Téléchargez l'application Tapo sur App Store ou Google Play et
connectez-vous.

GETITON .:'- o ' ‘
” Google Play WOEAFEYEE
2. Suivez les instructions de l'application Tapo pour configurer votre sonnette.
6



Magyar

1. Toltse le a Tapo alkalmazast az App Store-bdl vagy a Google Play-bdél, és
jelentkezzen be.

2 Download on the oS 1
« App Store it
3 Te
GETITON .:' .
}‘ Google Play MOk

2. Kovesse a Tapo alkalmazas utasitasait a kapucsengd beéllitasahoz.
7




Bahasa Indonesia

1. Dapatkan aplikasi Tapo dari App Store atau Google Play, dan masuk.

2 Download on the

« App Store

2. Ikuti petunjuk pada aplikasi Tapo untuk menyiapkan bel pintu Anda.
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1. App Store F7zld Google Play m5 Tapo 7 7S o>O—RU.
TP-Link ID TAZ1> L%,

2 Download on the

[ S App Store

bt U0
2. Tapo 7 7V ICRREINZFRBITA>TEY N v T ZIToTLIES W,
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Kasakwa

1. Tapo KoceIMWackH App Store Hemece Google Play apkpiibl XXyKTen anbi,
YKyMere KipiHis.

2 Download on the Y L)

& AppStore [ T L

GETITON .:'- : \
” Google Play =] %

2. ECiK KOHbIpayblH OpHaTYy YLiH Tapo KongaHbackiHAafFbl HycKaynapap!
OpblHAAHbI3.
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o

H20]

1. App Store &= Google Play 0|AM Tapo
2 Download on the 4 L
& AppStore [ T L
GETITON .:' : ..‘ y

2. Tapo ¥o| tfjofl w2t CofHs EEStMIL .

1



Espafiol (Latinoamérica)

1. Descarga la aplicacion Tapo desde la App Store o Google Play, e inicia
sesion.

2 Download on the "
@& AppStore [ T L
3 Te
GETITON .:'- A . : y
| 2 Google Play WOEA£5% x N )

2. Sigue las instrucciones en la aplicacion Tapo para configurar tu timbre.
12




LatvieSu
1. legustiet lietotni Tapo no App Store vai Google Play un piesakieties.
&

2. Izpildiet Tapo lietotné sniegtos noradijumus, lai iestatitu durvju zvanu un
savienotu pari ar durvju zvanu.
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Lietuviy

1.18 ,App Store" arba ,Google Play” atsisiyskite ,Tapo" programele ir
prisijunkite.

" Google Play E

2. Norédami nustatyti dury skambut vadovaukites ,Tapo” programeleje
pateiktomis instrukcijomis.
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Polski

1. Pobierz aplikacje Tapo z App Store lub Sklepu Play i zalogu;j sie.

nload on the

. App Store

o
2. Postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikacji Tapo, aby skonfigurowac swoj
dzwonek do drzwi.

15



Roména

1. Obtine aplicatia Tapo din App Store sau Google Play si conecteaza-te.
# Download on the
o App Store it
GETITON .:'- g ..‘ y

2. Urmeaza instructiunile din aplicatia Tapo pentru a configura soneria.

16



Pycckuii A3bik

1. NMonyunte npunoxxeHne Tapo 13 App Store nnmn Google Play, n BonanTte B
CBOI YYETHYHO 3anKChb.

2 Download on the oS
« App Store _Z'
GETITON .:'- !
}' Google Play MOl

2. CnenyinTe MHCTPYKLUMAM B MPUIOXKEHUM Tapo, YTObbl HACTPOWTL ABEPHOWN
3BOHOK.

17



Srpski jezik/Cpncku jeank

1. Preuzmite aplikaciju Tapo iz prodavnice App Store ili Google Play i prijavite

Se.
2 Download on the .
@& AppStore [ T} L L
GETITON .:'- . : ] )
}’ Google Play EMOEA#52x

2. Sledite uputstva u Tapo aplikaciji za podesavanje zvona.
18




Slovencina

1. Stiahnite si aplikaciu Tapo z App Store alebo Google Play a prihlaste sa.
g
:

2. Postupujte podla pokynov v aplikacii Tapo a nastavte zvoncek.

19



Slovenscina

1. Prenesite aplikacijo Tapo iz trgovine App Store ali Google Play in se prijavite.
i

2. Za nastavitev zvonca sledite navodilom v aplikaciji Tapo.

20



FhEPX

1.4 App Store 3% Google Play & Tapo App IE&E N

nload on the

' App Store

GETITON ! : [} X
} Google Play E A

2. fKBR Tapo App BT RFER FIT R E

21



Tirkce

1. App Store veya Google Play'den Tapo uygulamasini edinin ve oturum acin.
Download on the a4 L
. App Store [T} W =
GETITON 1 i . iy
Giidisice

2. Kapi zilinizi kurmak igin Tapo uygulamasindaki talimatlari takip edin.
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YkpaiHCbka MoBa

1. 3aBaHTarkTe fodatok Tapo 3 App Store abo Google Play Ta yBiaits B
cucTemy.

2 Download on the
« App Store i
GETITON .:'-
}’ Google Play WL

2. JoTpnMynTECH IHCTPYKUIN Yy AoAaTKY Tapo, Wob HanawTysaTv Ball
[NBEPHWI A3BIHOK.

23



ne

1. a17lnaauad Tapo 310 App Store %38 Google Play wazidgszuu
’ Download on the
« App Store
GETITON .-

}’ Google Play MO

2. yirmuALuzdivuLey Tapo LWaAeAIN3 sUsEhUaIAN

24



Tiéng Viét

1. Tai ing dung Tapo tu App Store hodc Google Play va déang nhap.

nload on the

' App Store

GETITON !
} Google Play Er i

2.Lam theo hudng dan trén (ng dung Tapo dé cai dat chudng clfa.

25



Eesti

1. Hankige rakendus Tapo Apple Store'ist v6i Google Playst, seejarel logige
sisse.

2 Download on the a4 1
« App Store [Tt W=
3 Te
GETITON .:'- s it )
” Google Play WO 4 N y

2. Uksekella seadistamiseks jargige Tapo rakenduse juhiseid.
26




Jsaall dsais 3 25 «Google Play sl App Store (e Tapo (e i i o8

ALl e dlaey Tapo Gk 65 33 ga gall Chlals )Y cﬁ\

27



English: Safety Information

Do not attempt to disassemble, repair, or modify the device. If you need service, please contact us.

Do not use damaged charger or USB cable to charge the device.

Do not use any other chargers than those recommended.

Do not use the device where wireless devices are not allowed

Keep the device away from fire or hot environments. DO NOT immerse in water or any other liquid.

Adapter shall be easily accessible.

This equipment can be powered only by equipments that comply with Power Source Class 2 ( PS2) or Limited Power Source
(LPS) defined in the standard of IEC 62368-1.

The mounting height should not be higher than 2 meters.

CAUTION! Avoid replacement of a battery with an incorrect type that can defeat a safeguard. Avoid disposal of a battery
into fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting of a battery, that can result in an explosion. Do not leave a
battery in an extremely high temperature surrounding environment that can result in an explosion or the leakage of
flammable liquid or gas; Do not leave a battery subjected to extremely low air pressure that may result in an explosion or
the leakage of flammable liquid or gas.




Please read and follow the above safety information when operating the device. We cannot guarantee that no accidents or
damage will occur due to improper use of the device. Please use this product with care and operate at your own risk.
Portugués Brasil: Informagdes de Seguranca

Nao tente desmontar, reparar ou modificar o dispositivo. Se precisar de assisténcia, por favor, entre em contato conosco.
Na&o utilize carregador ou cabo USB danificados para carregar o dispositivo.

Na&o use outros carregadores além dos recomendados.

N&o use o dispositivo em locais onde dispositivos sem fio ndo sdo permitidos.

Manter o dispositivo longe de fogo ou ambientes quentes. Ndo mergulhar na dgua ou em qualquer outro liquido.

O adaptador deve ser facilmente acessivel.

Este equipamento s6 pode ser alimentado por equipamentos que estejam em conformidade com a Classe de Fonte de
Alimentacéo 2 ( PS2) ou Fonte de Alimentagao Limitada (LPS) definida no padréo da IEC 62368-1.

Aaltura de montagem n&o deve ser maior do que 2 metros.



CUIDADO! Evite a substituicdo de uma bateria por um tipo incorreto que possa anular a protegao. Evite descartar uma
bateria no fogo ou forno quente, ou esmagar ou cortar mecanicamente uma bateria, que pode resultar em explosao.
N&o deixe uma bateria em um ambiente de temperatura extremamente alta que possa resultar em explosao ou
vazamento de liquido ou gés inflamavel; N&o deixe uma bateria sujeita a pressdo de ar extremamente baixa que pode
resultar em explosao ou vazamento de liquido ou gas inflamavel

Favor ler e seguir as informacdes de seguranca ao operar o dispositivo. Ndo podemos garantir que nenhum acidente ou dano
possa ocorrer devido ao uso inadequado do dispositivo. Por favor, use este produto com cuidado e opere sob seu préprio
risco.

Bwarapcku: UHpopmauma 3a 6esonacHocT

* He ce onuTgaiiTe aa pa3rnobsBsaTte, peMOHTVPaTe W MOAUpULIPATE YCTPOMCTBOTO. AKO UMaTe HyX/a OT CepBI3HO
06CNyKBaHe, MO, CBLPXKETE CE C Hac.

He vn3nonssaiiTe NoBpeaeHo 3apaaHo ycTpoicTeo unv USB kaben 3a 3apexaaHe Ha yCTPOMCTBOTO.

He v3non3saiiTe Apyrit 3apsaHN YCTPOVICTBA OCBEH NPENOpbYaHNTE.

He u3nonasaiite yCTPONCTBOTO TaMm, KbETO GEIKMYHUTE YCTPOVCTBA HE Ca paspeLleHit.

[NaseTe yCTpOICTBOTO Aasied OT OrbH WM ropella cpeaa. HE notansiiTe BbB BoAa WM APYra TEYHOCT.



+ ApanTepsT TPAGBa Aa € NeCHO AOCTbMNEH.

« ToBa 060py/BaHe MOXe Aa Ce 3axpaHBa Camo OT YCTPOMCTBA, KOWUTO OTrOBAapPAT Ha U3VICKBaHWATa 3a 3axPaHBalLl N3TOYHUK
Knac 2 (PS2) nnm orpaHudeH 3axpansall u3touHuk (LPS), aeduHmnpanu B ctanaapTa IEC 62368-1.

+ BucoumHaTa Ha MOHTaX He TpAbBa fa e noseye OT 2 MeTpa.

BHWUMAHWUE! 136sarsaiiTe 3amaHaTa Ha 6atepus C HENpaBWIEH TUN, KOTO MOXe Aa HapyLun 3aluvTaTa. M3bsreaiite
M3XBbP/AHETO Ha BaTepusATa B OrbH WK ropetLa dypHa, an MexaHNYHOTO CMadKBaHe 1w pAsaHe Ha baTepusTa, Koeto
MOXe /1a 10Be/ie 10 eKCNI03usA. He oCTaBAliTe 6aTepnaTa B CPea C eKCTPEMHO BICOKa TemMnepaTypa, KoeTo MOXe Aa
[10Be/le 10 eKCM/N03NA UV U3TIYaHE Ha 3arnanvma TeYHOCT WK ras; He ocTapsiiTe 6aTepusita Npy eKCTPEMHO HUCKO
Bb34YLHO HansAraHe, KOeTo MOXKe Aa AoBeje A0 eKCN/I03UA AN U3TUYaHe Ha 3anasiMa TEYHOCT UK ras.

Mons, npoyeTeTe 1 cneasaiite ropHaTa MH$OPMaLMA 3a 6e30MacHOCT, KoraTo paboTuTe C YCTPOUCTBOTO. Hue He MoXeM aa
rapaHT/pame, Ye HAMa la Ce CyYaT VHLMAEHTU UV NOBPEAV NOPaaV HENPaBsW/IHOTO U3NON3BaHe Ha YCTPONCTBOTO. Mons,
W3non3BaiTe NpoayKTa ¢ HeobxoanmMaTa rpwka v paboTeTe C Hero Ha CBOW COBCTBEH PUCK.

Hrvatski: Sigurnosne napomene

« Nemojte pokuSavati rastaviti, popravijati ili mijenjati uredaj. Ako je potrebno servisiranje, obratite nam se.



Nemojte upotrebljavati ostec¢eni punja¢ ili USB-kabel za punjenje uredaja.

Nemojte upotrebljavati drukéije punjace od preporucenih.

Nemojte upotrebljavati uredaj na mjestima na kojima bezi¢ni uredaji nisu dozvoljeni.

Drzite uredaj dalje od vatre ili vru¢ih okruzenja. NEMOJTE uranjati u vodu ili bilo koju drugu tekucinu.

Adapter mora biti lako dostupan.

Ovu opremu moZe napajati samo oprema koja je u skladu s izvorom napajanja klase 2 (PS2) ili ograni¢enim izvorom
napajanja (LPS) definiranima u standardu IEC 62368-1.

Visina montaZze ne smije biti ve¢a od 2 metra.

OPREZ! Izbjegavajte zamjenu baterije s neispravnom vrstom baterije koja moze zaobic¢i mjere zastite. Izbjegavajte
odlaganje baterije u vatru ili u vru¢u peénicu, kao i drobljenje ili rezanje baterije, jer sve od navedenog moze rezultirati
eksplozijom. Ne ostavljajte bateriju na izrazito visokim temperaturama u okolini u kojoj moze doc¢i do eksplozije ili curenja
zapaljivih tekucina ili plinova. Nemojte izlagati bateriju izrazito niskom tlaku zraka jer moze do¢i do eksplozije ili curenja
zapaljivih tekucina ili plinova.

Kada upotrebljavate uredaj, proCitajte i slijedite prethodno navedene sigurnosne napomene. Ne jaméimo da nece doci do nesreca
ili oste¢enja zbog nepravilne uporabe uredaja. Rukujte pazljivo ovim uredajem i upotrebljavajte ga na viastitu odgovornost.



Cestina: Informace o bezpe&nosti

Nepokousejte se zafizeni rozebirat, opravovat ani upravovat. Pokud potfebujete servis, kontaktujte nas.

K nabijeni zafizeni nepouZivejte poskozenou nabijecku nebo kabel USB.

Nepouzivejte jiné nez doporu¢ené nabijecky.

Nepouzivejte zafizeni na mistech, kde neni povoleno pouzivat bezdratové zarizeni.

Udrzujte zafizeni mimo pozar nebo horké prostredi. NEponofuijte zafizeni do vody nebo jiné kapaliny.

Adaptér musi byt snadno pristupny.

Toto zafizeni mUZze byt napajeno pouze zafizenimi, ktera splnuji pozadavky tfidy napajecino zdroje 2 (PS2) nebo omezeného
napéjeciho zdroje (LPS) definované v normé IEC 62368-1.

Montézni vyska by neméla byt vyssinez 2 metry.

POZOR! Nevkladejte do produktu baterii nespravného typu, kterd by mohla poskodit bezpe&nostni kryt. Nevhazujte
baterii do ohné, nedaveite ji do horké trouby, nerozbijejte ji a ani ji neroziezavejte, jinak by mohlo dojit k vybuchu.
Nenechévejte baterii na mistech s velmi vysokou teplotou, jinak by mohlo dojit k jejimu vybuchu nebo vyteceni hoflavé
kapaliny nebo Uniku hoflavého plynu. Nenechéavejte baterii na mistech s velmi nizkym tlakem vzduchu, jinak by mohlo
dojit k jejimu vybuchu nebo vyteceni hoflavé kapaliny nebo dniku hoflavého plynu.




Prectéte si, prosim, informace o bezpecnosti a postupuite podie nich pfi pouzivani zafizeni. Nemizeme garantovat, ze se
nestane zadna nehoda nebo poskozeni kvili nespravnému pouziti zafizeni. Prosim, pouZivejte tento vyrobek opatrné a na
vlastni riziko.

Francais: Informations de sécurité

N'essayez pas de démonter, de réparer ou de modifier I'appareil. Pour toute intervention, veuillez nous contacter.
N'utilisez pas de chargeur ou de cable USB endommagé pour charger I'appareil.

N'utilisez pas d'autres chargeurs que ceux recommandés.

N'utilisez pas I'appareil a ou les appareils WiFi ne sont pas autorisés.

Gardez 'appareil loin du feu ou des environnements chauds. Ne pas immerger dans I'eau ou tout autre liquide.
L'adaptateur doit étre facilement accessible.

Cet équipement ne peut étre alimenté que par des équipements conformes a la classe de source d'alimentation 2 (PS2) ou
4 la source d'alimentation limitée (LPS) définie dans la norme IEC 62368-1.

La hauteur de montage ne doit pas étre supérieure a 2 metres.



MISE EN GARDE ! Evitez le remplacement d'une batterie par un type incorrect qui peut annuler une protection. Evitez
de jeter une batterie dans le feu ou dans un four chaud, ou d'écraser ou de couper mécaniquement une batterie, ce
qui peut entrainer une explosion. Ne laissez pas une batterie dans un environnement a température extrémement
élevée pouvant entrainer une explosion ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable ; Ne laissez pas une batterie
soumise a une pression d'air extrémement basse qui pourrait entrainer une explosion ou une fuite de liquide ou de gaz
inflammable.

Merci de lire et suivre les informations de sécurité ci-dessus pour utiliser 'appareil. Nous ne pouvons garantir qu'aucun

dommage ou incident ne se produira en cas d'utilisation impropre de I'appareil. Utiliser cet appareil avec précautions et

procéder a vos risques et périls.

Magyar: Biztonsagi tudnivalok

« Ne probalia meg szétszerelni, megjavitani vagy modositani a készilléket. Ha szervizre van sziiksége, kérjik, lépjen
kapcsolatba veltink.

+ Ne hasznaljon sérilt toltst vagy USB-kabelt a készulék toltéséhez.

+ Ne hasznaljon az ajanlott toltékon kivil mast.

+ Ne hasznélja a készuléket olyan helyen, ahol a vezeték nélklli eszkdzok hasznalata tilos.



Tartsa tavol a készuléket t(iztl vagy forrd kornyezettdl. NE meritse vizbe vagy mas folyadékba.

Az adaptert kdnnyen hozzaférhetévé kell tenni.

Ezt a készliléket csak olyan berendezésekkel lehet taplaini, amelyek megfelelnek az IEC 62368-1 szabvanyban
meghatarozott 2. osztalyl ( PS2) vagy korlatozott dramforrasnak (LPS).

A szerelési magassag nem lehet 2 méternél magasabb.

VIGYAZAT! Kertilje az akkumulator nem megfeleld tipusura vald cseréjét, amely megsértheti a biztositékot. Kerilje az
akkumulator tlizbe vagy forré stitébe dobésat, illetve az akkumulator mechanikus 6sszezuzasat vagy vagasat, mert ez
robbanéast okozhat. Ne hagyja az akkumulatort rendkivil magas hémérséklet(i kdrnyezetben, amely robbanast vagy
gyulékony folyadék vagy géz szivargasat okozhatja; Ne hagyja az akkumulatort rendkiviil alacsony légnyomasnak kitenni,
mert ez robbanast vagy gyulékony folyadék vagy géaz szivargésat okozhatja.

Kérjlik, olvassa el, és kovesse a fenti biztonsagi tudnivalokat a késziilék hasznalatahoz. Nem garantaljuk, hogy a késziilék
helytelen hasznalata esetén nem torténik baleset vagy karosodas. Kérjik, hasznélja a késziiléket gondossaggal, és csak sajat
felelésségre hasznélja.



Bahasa Indonesia: Informasi Keselamatan

« Jangan mencoba membongkar, memperbaiki, atau memodifikasi perangkat. Jika Anda memerlukan layanan, silakan
hubungi kami.

Jangan gunakan pengisi daya atau kabel USB yang rusak untuk mengisi daya perangkat.

Jangan gunakan pengisi daya lain selain yang direkomendasikan.

Jangan gunakan perangkat di tempat yang tidak mengizinkan perangkat nirkabel.

Jauhkan perangkat dari api atau lingkungan panas. JANGAN direndam ke dalam air atau cairan lainnya.

Adaptor harus mudah diakses.

Peralatan ini hanya dapat diberi daya oleh peralatan yang mematuhi Kelas Sumber Daya 2 (PS2) atau Sumber Daya Terbatas
(LPS) yang ditetapkan dalam standar IEC 62368-1.

Ketinggian pemasangan tidak boleh lebih dari 2 meter.



PERINGATAN! Hindari penggantian baterai dengan tipe yang salah yang dapat merusak pengaman. Hindari
pembuangan baterai ke dalam api atau oven panas, atau penghancuran atau pemotongan baterai secara mekanis, yang
dapat mengakibatkan ledakan. Jangan tinggalkan baterai di lingkungan sekitar yang bersuhu sangat tinggi yang dapat
mengakibatkan ledakan atau kebocoran cairan atau gas yang mudah terbakar; Jangan biarkan baterai terkena tekanan
udara yang sangat rendah yang dapat menyebabkan ledakan atau kebocoran cairan atau gas yang mudah terbakar.

Harap baca dan ikuti informasi keselamatan di atas saat mengoperasikan perangkat. Kami tidak dapat menjamin bahwa tidak
ada kecelakaan atau kerusakan yang terjadi karena penggunaan perangkat yang tidak semestinya. Harap gunakan produk ini
dengan hati-hati dan atas risiko Anda sendiri.
BAGE: R2CTHBWE i
- BRENE-EE-BELBRVWTEE W BB ER SRR X TRV EDELEE W,
- BEULBRPY 75 —&f@USBT —JILEERLTT/ A AERBLANTLZE W,
- HEROFBRISMIERLBVTILEE W,
- BRI OFIARIRNH 25 T MBEEEALBRVTIEE N,
- BREAREENSES T TS Vo KO Z DMRIKICITHETICRESBNTIEE W,
7Y 7Y —EBRGICFOEMBICRBLTZ N,




- AERFIEC 62368-1IGICHESNIY TR 2EIR (PS2) FciFHIREIR (LSP) ICHEMUTT/\A DS DHEEFIEE T,
- HREEI2mYU EOBMICKBELRWTIEE L,

ER
BEICTHAWRL DI HIELTVWAWNY FY —E TR B BBBIFIES W BFEDRE BB RN H D
FOTNYTU—ZKDELPEBOSA (BFLYY - A—TVF) KRB LD MBICHEZ S XD YIRT LD LWL
TLREVIRR L AMMDORIE - ARBNES SRS ARMELISBDEITOT /Ny T ) —Z2ER BREOEVREICHE
LW TLZE W,
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Kasakwa: AknapaTTbIK Kayincisgik
* KypbinFbiHbl GOMILEKTEYTE, )XeHIeyre HeMece e3repTyre apekeT )acaMaHpi3. Erep cisre KbiaMeT kaxeT 60/ca, 6iare

xabapnacbiHbI3.
* KypbinFbiHbl 3apaaTay YiiH 3aKkeiMAanFaH 3apaaTarbiTel Hemece USB kabeniH naiaanaHbaHbIs.

* YcblHbiFaHHaH 6acka 3apsaTarbiluTapabl NaiaanaH6aHbI3.

8. ERAEOAHCRG



KYpbiNFbiHbI CHIMCHI3 KYPBINFBINapFa pyKcaT eTiMereH xepae naiaanaHbaHbI3.

KYPbLFbIHbI OTTaH HEMECE bICTIK OPTazlaH anbiC YCTaHbI3. CyFa Hemece 6acka CyiblKTbikka 6aTbipMaHbi3.

ApanTep oHaw Kon »eTimai 60nybl Kepek.

Byn xababikTel Tek IEC 62368-1 cTaHaapTeiHAG aHbIKTaNFaH KyaT KediHiH 2 KnacbiHa (PS2) Hemece WwekTeyni KyaT KesiHe
(LPS) calikec keneTiH xxabablKTap FaHa KyaTTait anagpl.

OpHaTy 6UIKTIFi 2 METPAEH acnaybl KEPEK.

HA3AP AYAAPbIHbI3! KayinciaaikTi xolobl MyMKiH KaTe Typi 6ap 6atapesHbl aybICTbipyAaH aynak 60MbiHbI3. batapeaHb!
0TKa HEMeCe bICTbIK NeLLIKe TacTayra HEMECE XKapbl/ibiCKa aKeNyi MyMKiH 6aTapesiHbl MexaHKasblk TypAe ycakTayFa
Hemece Kecyre xon 6epMeH\3. E)aTapeﬂHbl YKapblNbIC HEMECE XaHf bl CVI;\b\KTb\KTb\H Hemece rasablH afyblHa aKkenyl
MYMKIH 8T XOFaphl TemnepaTypaaa KanasipMaHbI3; baTapesHbl XapbiibiCka HEMECE KaHFbilll CYMbIKTLIKTbIH HeMece
rasfblH afyblHa aKesyi MyMKiH 6Te TeMeH aya KbiChIMbIHAA KasAbipMaHbI3.

KypbInFbiHb! NaiiaanaHy KesiHae Xorapblaa KenTipinreH Kayinciaaik Typabl aknapaTThl OKbiM, OpbIHAaHBI3. KypblnfFbiHb AYpbIC
naiipanaxbay canaapbiHaH xasaTalibiv OKFanap Hemece 3akbiMaaHynap 601MaiTeiHbIHa keninaik 6epe anmaimbla. Ockl
BHIMAI CaKTbIKNEH KONAaHbIHbI3 XK8HEe 63 TayeKenlHI3re Kapa\;l BPEKET eTIHI3.
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El espafiol de América: Informacién de seguridad

No intente desarmar, reparar o modificar el dispositivo. Si necesita servicio, por favor contactenos.

No utilice un cargador o cable USB dafiado para cargar el dispositivo.

No utilice ningtin otro cargador que los recomendados.

No utilice el dispositivo donde no se permitan dispositivos inaldmbricos.

El adaptador debe ser facilmente accesible.

de Alimentacién Limitada (LPS) definida en la norma IEC 62368-1
La altura de montaje no debe ser superior a 2 metros.

Mantenga el equipo alejado de incendios o0 ambientes de alta temperatura. No sumerja en agua ni en ningtin otro liquido.

Este equipo solo puede ser alimentado por equipos que cumplan con la Clase de Fuente de Alimentacion 2 (PS2) o Fuente



iPRECAUCION! Evite el reemplazo de una bateria con un tipo incorrecto que puede anular una proteccién. Evite
desechar una bateria en el fuego o en un horno caliente, o aplastar o cortar mecanicamente una bateria, ya que puede
provocar una explosion. No deje una bateria en un ambiente circundante de temperatura extremadamente alta que
pueda provocar una explosion o la fuga de liquido o gas inflamable; No deje una bateria sujeta a una presion de aire
extremadamente baja que pueda provocar una explosion o la fuga de liquido o gas inflamable.

Por favor, lea y siga la informacién de seguridad antes de operar el dispositivo. No podemos garantizar que no se produzcan
accidentes o dafios debido al uso inadecuado del dispositivo. Utilice este producto con cuidado y opere bajo su propio riesgo.
LatvieSu: DroSibas informacija

+ Nemeginiet izjaukt, remontét vai parveidot ierici. Ja jums nepiecieSams serviss, ltdzu, sazinieties ar mums.

lerices uzladésanai neizmantojiet bojatu ladétaju vai USB kabeli.

Neizmantojiet citus ladétajus, iznemot ieteiktos.

Neizmantojiet ierici vietas, kur nav atautas bezvadu ierices.

Sargajiet ierici no uguns vai karstas vides. NEIEGREMDET tdeni vai cita Skidruma.

Adapterim jabat viegli pieejamam.

So iekartu var darbinat tikai ar iekartam, kas atbilst 2. baroganas avota klases (PS2) vai ierobezota barosanas avota (LPS)




prasibam, ka noteikts standarta IEC 62368-1.
« MontaZzas augstums nedrikst parsniegt 2 metrus.

UZMANIBU! Izvairieties no akumulatora nomainas ar nepareiza tipa akumulatoru, kas var novérst drosibas pasakumus.
Izvairieties no akumulatora izme$anas uguni vai karsta cepeskrasn, ka ari no akumulatora mehaniskas saspiesanas
vai sagrieanas, jo tas var izraisit eksploziju. Neatstajiet akumulatoru Joti augstas temperataras apkartéja vidé, kas var
izraisit eksploziju vai uzliesmojosa Skidruma vai gazes nopludi; Neatstajiet akumulatoru paklautu arkartigi zemam gaisa
spiedienam, kas var izraisit spradzienu vai uzliesmojosa Skidruma vai gazes nopludi.

Lietojot ierici, I0dzu, izlasiet un nemiet véra ieprieks aprakstitas instrukcijas. Més nevaram garantét aizsardzibu pret traumam
vai bojajumiem ierices nepareizas lietoSanas gadijuma. Ladzu, lietojiet ierici rapigi un esiet gatavi uznemties atbildibu par savu
ricibu.

Lietuviy: Informacija apie sauguma
+ Nebandykite ardyti, remontuoti ar modifikuoti jrenginio. Jei reikalingos techninés priezitros paslaugos, susisiekite su mumis.
« Nenaudokite pazeisto jkroviklio ar USB kabelio jrenginiui jkrauti.

« Nenaudokite jokiy kity nerekomenduojamy jkrovikliy,

» Nenaudokite jrenginio ten, kur draudziama naudoti belaidzio rysio jrenginius.




Jrenginj saugokite nuo ugnies ar jkaitusios aplinkos. NEMERKITE j vanden] ar kitg skystj.

Adapteris turi bati lengvai pasiekiamas.

Sia jranga maitinti galima tik naudojant su ,Power Source Class 2" (PS2) arba ,Limited Power Source” (LPS) suderinamais
maitinimo $altiniais, apibréztais IEC 62368-1 standarte.

Montavimo aukstis turi bati ne didesnis kaip 2 metrai

DEMESIO! Nepakeiskite akumuliatoriaus netinkamo tipo akumuliatoriumi, galingiu apeiti apsaugos mechanizma.
Nemeskite akumuliatoriaus j ugnj ar krosnj, jo nespauskite ir nepjaustykite, nes gali sprogti. Nepalikite akumuliatoriaus itin
aukstos temperatdros aplinkoje, nes jis gali sprogti ar paskleisti degy skystj arba dujas. Nepalikite akumuliatoriaus esant
itin Zemam oro slégiui, nes tai gali sukelti sprogima ar degiy skysciy arba dujy nuotékj.

Susipazinkite su auk$¢iau minetomis saugos taisyklémis ir jy laikykites naudojant prietaisa. Mes negalime garantuoti, del
netinkamai naudojant §j prietaisa, néra nelaimingo atsitikimo ar suzeidimo rizika. Naudokite §j produktg atsargiai ir laikykités
visy veiksmy savo paciy rizika.

Polski: Informacje dotyczace bezpieczenstwa

« Nie demontuj, nie naprawiaj, ani nie modyfikuj urzadzenia. Jesli potrzebujesz pomocy, skontaktuj sie z nami.

+ Nie uzywaj uszkodzonego zasilacza lub kabla USB w celu zasilania urzadzenia.



Nie uzywaj zasilaczy innych niz zalecane.

Nie uzywaj urzadzenia w miejscach, w ktérych korzystanie z urzadzen bezprzewodowych jest zabronione.

Urzadzenie nalezy trzymacé z dala od ognia lub goracego otoczenia. NIE zanurzaj go w wodzie ani w zadnej innej cieczy.
Zasilacz powinien by¢ tatwo dostepny.

To urzadzenie moze by¢ zasilane wytacznie ze Zrédet zasilania zgodnych ze standardem Power Source Class 2 (PS2) lub
Limited Power Source (LPS) okreslonymi w normie IEC 62368-1.

Wysoko$¢ montazu nie powinna przekraczac 2 metrow.

UWAGA! Unikaj wymiany baterii na niewtasciwy typ, ktéra moze poming¢ zabezpieczenia. Unikaj umieszczania baterii
w ogniu lub gorgcym piekarniku, jak réwniez mechanicznego zgniatania i przecinania baterii, co moze spowodowac

Jjej wybuch. Nie pozostawiaj baterii w otoczeniu o bardzo wysokiej temperaturze, ktére moze spowodowac jej wybuch
lub wyciek tatwopalnej cieczy lub gazu; Nie narazaj baterii na dziatanie bardzo niskiego cignienia powietrza, ktére moze
spowodowac jej wybuch lub wyciek tatwopalnej cieczy lub gazu.

Zapoznaj sie z powyzszymi zasadami bezpieczenstwa i przestrzegaj ich podczas korzystania z urzadzenia. Nie mozemy
zagwarantowad, ze w przypadku nieprawidtowego uzycia, nie wystapi ryzyko wypadku lub uszkodzenia. Korzystaj z niniejszego
produktu z ostroznoscia, a wszelkie dziatania wykonuj na wtasne ryzyko.



Romana: Informatii privind siguranta

+ Nuincerca sa dezasamblezi, sa repari sau s& modifici dispozitivul. Dacé ai nevoie de service, te rugdm sa ne contactezi.
Nu utiliza incarcator deteriorat sau cablu USB pentru a incarca dispozitivul.

Nu utiliza alte incarcétoare decét cele recomandate.

Nu utiliza produsul acolo unde dispozitivele wireless nu sunt permise.

Pastreaza dispozitivul departe de incendiu sau medii calde. NU scufunda in apa sau in orice alt lichid.

Adaptorul trebuie sé fie usor accesibil.

Acest echipament poate fi alimentat numai de echipamente care respecta Clasa de alimentare 2 (PS2) sau Sursa de
alimentare limitata (LPS) definita in standardul IEC 62368-1.

« Inaltimea de montare nu trebuie s& dep&seasca 2 metri.

ATENTIE! Evita inlocuirea unei baterii cu un tip incorect care poate evita 0 masura protectie.

Evita aruncarea unei baterii in foc sau intr-un cuptor incins. De asemenea zdrobirea sau tdierea mecanica a bateriei,
care poate duce la o explozie. Nu ldsa o baterie intr-un mediu cu temperaturé extrem de ridicata care poate duce la o
explozie, scurgere de lichid sau gaz inflamabil; Nu 1&sa o baterie supuséa unei presiuni extrem de scézute a aerului, care
poate duce la o explozie, scurgere de lichid sau gaz inflamabil




Te rugam sé citesti si sa urmezi instructiunile de siguranta de mai sus atunci cand folosesti dispozitivul. Nu putem garanta

cd nu se vor produce accidente sau daune din cauza utilizarii necorespunzatoare a dispozitivului. Te rugam sa utilizezi acest
produs cu grija si pe propriul risc.

PyccKuit A3blK : PYKOBOACTBO N0 6€30MacHOMY UCMONb30BaHMIO

s 6e30onacHoi paboTbl YCTPOMCTB VX HEOBGXOAMMO YCTaHaBMBATL U UCMIO/b30BATb B CTPOrOM COOTBETCTBUM C
NOCTaBNAEMON B KOMMNEKTE MHCTPYKLINEN 1 OGLENPUHATLIMIA NPaBINAMI TEXHKN 6€30MacHOCTIA.

O3HaKoMbTECh CO BCEMM NPeayNPexAEHNAMM, yKadaHHBIMI Ha MapKVpOBKe YCTPOICTBA, B MHCTPYKLMAX NO KCMyaTaumm,
aTaloke B rapaHTUIHOM TasoHe, YTOBb! N3GEXaTh HENPaBU/IbHOMO MCTONL30BaHNS, KOTOPOE MOXET MPUBECTY K MONIOMKe
YCTPOWCTBA, @ TakKe BO N36eXaHNe NOPaKEHNA ANEKTPUHECKIM TOKOM.

KOMNaHMsA-13roToBITe b OCTaB/IAET 38 COBOV NPaBO N3MEHATL HACTOALLMIA IOKYMEHT 6e3 NPeBapUTENsHOMO
YBEAOMNEHNS.

CBefeHns 06 OrpaHNyeHNAX B MCMNO/b30BaHMM C YHETOM NpeaHasHaueHns Ans paboThl B XUbIX, KOMMEPHECKMX 1
MPOV3BOACTBEHHBIX 30HaX

060pyaoBaH/e NPeaHasHa4eHo AR UCTMONb30BAHIA B XWSbIX, KOMMEPHECKMX 1 MPOV3BOACTBEHHbIX 30Ha X 6€3 BO3AeNCTBUA
OMacHBIX 1 BDEAHbIX NPON3BOACTBEHHbIX GaKTOPOB.

TMpaBnia 1 yCNoBIMA MOHTaXa TEXHMIECKOrO CPEACTBA, €10 NOAK/IIOHEHMA K INEKTPUHECKO CETU 1 APYMAM TEXHUYECKUM



CcpeacTBaM, nycka, PeryMpoBaHua 1 BBEAGHWA B SKCTTyaTaumio

YCTPONCTBO AO/MKHO YCTaHaBNBATLCA U 3KCT/TYaTMPOBATLCS COMACHO MHCTPYKLIMAM, ONCaHHBIM B DYKOBOACTBE MO
YCTaHOBKE 1 3KCr/lyaTaummn 060pya0BaHNA.

Mpasuna 1 yCnoBIsA xpaHeHs, NepeBo3ky, Peann3aLimi u yTuamsaumn

060pyaoBaH1E AOMKHO XPaHUTLCA B NOMELLEHUN B 3aBOACKON YNaKOBKe,

TpaHCnopTMPOBKa 060PY/A0BaHUA A0/KHA NPOM3BOANTLCA B 3aBOACKO YNAKOBKE B KPbITbIX TPAHCMOPTHBIX CPeacTaax
Nio6bIM BUAOM TPaHcnopTa.

Bo vabexarue HaHeCeHNs Bpea OkpyXaloLLel Cpeae HeoBX0aMMO OTAENATL YCTPOMCTBO OT OBbINHBIX OTXOA0B 1
YTUAN3NPOBaTL €ro Hanbonee 6e30MacHbIM CNOCOGOM — HanpuMep, CAaBaTb B CNeLnabHbIe MYHKTHI Y TUAM3aLM.
W3yunte nHpopmaumio 0 npoueaype nepeaaqn 060pyaoBaHVa Ha Y TUAM3aLMIO B BalEM PErvoHe.

ViHpopMaLmsA 0 Mepax, KOTopkle CAeAYeT NPEANPUHATL MPU OBHAPYXKEHUI HEUCTIPABHOCTY TEXHMECKOTO CPEACTBA

B cnyyae 06Hapy»eHWA HeMCNPaBHOCTU YCTPOMCTBa HEOBX0ANMO 06PaTUTLCA K MPoAaBLLY, y KOTOPOro bl NpUoGpeTeH
Tosap. Tosap AomkeH 6biTb BO3BpaLLeH MpoaasLy B NONHON KOMMNEKTaLMM 1 B OPUTIHa/IbHOM YNaKoBKe.

Mp¥ HEOBXOAUMOCTI PEMOHTa TOBaPa MO rapaHT1 Bbl MOXETE 0BPATATLCA B @BTOPU30BAHHDIE CEPBICHBIE LEHTPbI
KomnaHyv TP-Link.



Srpski: Bezbednosne informacije

Ne pokuSavajte da rasklopite, popravite ni modifikujete uredaj. Ako vam je potrebno servisiranje, obratite nam se.

Nemojte da koristite oste¢eni punjac ili USB kabl za punjenje uredaja.

Nemojte da koristite druge punjace osim preporucenih.

Nemojte da koristite uredaj tamo gde bezi¢ni uredaji nisu dozvoljeni.

Drzati udaljeno od plamena ili ugrjanih povrsina. Ne potapati u vodu ili neku drugu tecnost.

Adapter mora da bude lako dostupan.

Ovu opremu moze napajati isklju¢ivo oprema u skladu sa izvorom napajanja klase 2 (PS2) ili ograni¢enim izvorom napajanja
(LPS) kako je definisano u standardu IEC 62368-1.

Visina montiranja ne sme da bude visa od 2 metra.

OPREZ! Nemojte vrsiti zamenu neodgovarajucim tipom baterije koji moZe osteti poklopac.

Izbegavaite stavljanje baterije u vatru il vru¢u rernu, kao i mehanicko lomljenje il secenje baterije, jer tako moze doc¢i do
eksplozije. Ne ostavljajte bateriju u okruzenju pod ekstremno visokim temperaturama jer to moze dovesti do eksplozije
il curenja zapaljive tec¢nosti il gasa; Ne ostavljajte bateriju izlozenu ekstremno niskom vazdusnom pritisku jer to moze
dovesti do eksplozije ili curenja zapaljive te¢nosti ili gasa.




Molimo Vas da procitate i pridrzavate se gore navedenih bezbednosnih uputstava kada koristite uredaj. Ne mozemo
garantovati da ne¢e doci do nezgoda ili oStec¢enja u slu¢aju neadekvatne upotrebe uredaja. Uredaj koristite pazljivo i na
sopstvenu odgovornost.

Slovencina: Bezpe¢nostné informéacie

NepokusSajte sa zariadenie rozoberat, opravovat ani upravovat. Pokial potrebujete servis, kontaktujte nés.

Na nabijanie zariadenia nepouzivajte poskodenu nabijacku alebo kabel USB.

Nepouzivajte iné nabijacky ako tie, ktoré st odportcané.

Zariadenie nepouzivajte na miestach, kde nie st povolené bezdrotové zariadenia.

Udrzujte zariadenie mimo poZiar alebo hortice prostredie. NEponarajte zariadenie do vody alebo inej kvapaliny.
Adaptér musi byt lahko pristupny. )

Toto zariadenie moéze byt napajané iba zariadeniami, ktoré splnaju poziadavky triedy napajacieho zdroja 2 (PS2) alebo
obmedzeného napéjacieho zdroja (LPS) definované v norme IEC 62368-1.

Montézna vyska by nemala byt vyssia ako 2 metre.



VAROVANIE! Batériu nevymienajte za batériu nespravneho typu, ¢o by mohlo viest k zlyhaniu bezpe¢nostného
mechanizmu. Batériu nehadzte do ohria ani nevkladajte do horticej riry a mechanicky ju nedrvte ani nerezte, pretoze by
to mohlo viest k expldzii. Batériu nevystavujte extrémne vysokym teplotdm, pretoZe by to mohlo viest k explozii alebo
uniku horlavej kvapaliny alebo horlavého plynu. Batériu nevystavujte extrémne nizkemu tlaku, pretoze by to mohlo viest k
explézii alebo Uniku horlavej kvapaliny alebo horlavého plynu.

Pri pouzivani zariadenia dodrzujte vysSie uvedené pokyny. V pripade nespravneho pouzivania zariadenia nemoézeme zarucit, ze
neddjde k zraneniu lebo sa zariadenie neposkodi. S tymto vyrobkom zaobchadzajte opatrne a pouzivate ho na svoje viastné
nebezpedie.

Slovens¢ina: Varnostne informacije

Naprave ne poskusajte razstavljati, popravijati oziroma spreminjati. Ce potrebujete servis, se obrnite na nas.

Za polnjenje naprave ne uporabljajte poskodovanega polnilnika ali USB-kablov.

Ne uporabljajte nepriporocljivin polnilnikov.

Naprave ne uporabljajte tam, kjer ni dovolieno uporabljati brezzi¢nih naprav.

Napravo hranite stran od ognja ali vro¢ih okolij. Naprave NE potapljajte v vodo ali katero koli drugo tekogino.

Adapter mora biti zlahka dostopen.



« To opremo je mogoce napajati samo z opremo, ki je skladna z razredom vira napajanja 2 (PS2) ali omejenim virom napajanja
(LPS), opredeljenim v standardu IEC 62368-1.
« Visina namestitve ne sme biti viSja od 2 metrov.

POZOR! Izogibajte se zamenjavi baterije z nepravilno vrsto, ki lahko izni¢i zascito.

lzogibajte se odlaganju baterije v ogenj ali vio¢o pegéico ali mehanskemu zmec&kanju ali razrezu baterije, saj lahko pride
do eksplozije. Baterije ne puscajte v okolju z iziemno visoko temperaturo, ki lahko povzro¢i eksplozijo ali uhajanje vnetljive
tekocine ali plina. Baterije ne puscajte izpostavljene iziemno nizkemu zracnemu tlaku, ki lahko povzroci eksplozijo ali
uhajanje vnetljive tekocine ali plina.

Pri uporabi naprave si preberite in upostevajte zgornja varnostna navodila. Ne moremo jam¢iti, da zaradi nepravilne uporabe

naprave ne bo prislo do nesre¢ ali poskodb. To napravo uporabljajte pazljivo in na svojo lastno odgovornost.
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ROHSIREYEEEAEA: https://www.tp-link.com/tw/support (BLS% /4732 4%)

Turkge: Glivenlik Bilgisi

Cihazi sokmeye, tamir etmeye veya degistirmeye galismayin, Cihaz agildigi anda garanti disi kalacaktir. Servise ihtiyaciniz
varsa lutfen bizi arayin.

Cihaz sarj etmek icin hasarl sarj cihaz veya USB kablosu kullanmayin.

Onerilenler diginda baska sarj aletleri kullanmayin.

Cihazi kablosuz cihazlara izin verilmeyen yerlerde kullanmayin.

Cihazi atesten veya sicak ortamlardan uzak tutun. Suya veya bagka bir siviya DALDIRMAYIN.

Adaptor kolayca erigilebilir oimalidir.



* Buekipman yalnizca IEC 62368-1 standardinda tanimlanan Gug Kaynagdi Sinifi 2 (PS2) veya Sinirl Glg Kaynagi (LPS) ile
uyumlu ekipmanlar tarafindan desteklenebilir.
« Montaj ylksekligi 2 metreden fazla olmamalidir.

DIKKAT! Koruma 6nlemlerine dikkat etmeden bataryayi degistirmeyin. Bataryanin patlamaya neden olabilecek sekilde
atese veya sicak firina atiimasindan veya bataryanin mekanik olarak eziimesinden veya kesilmesinden kaginin. Bataryay,
patlamaya veya yanici sivi veya gaz sizintisina neden olabilecek asir yliksek sicakliktaki bir ortamda birakmayin; bataryayi
patlamaya veya yanici sivi veya gaz sizintisina neden olabilecek asirn diistik hava basincina maruz birakmayin.

Lutfen cihazi calistirirken yukaridaki glivenlik bilgilerini okuyun ve uygulayin. Aygitin yanlis kullaniimasi nedeniyle olusabilecek
hasarlardan firmamiz sorumlu degildir.

YkpaiHcbka MoBa : TexHika 6e3nekun

He Hamaraiitecs po36upati, peMOHTYBaTh abo MoAndiKyBaTy NPUCTPI. AKLLO Bam NOTPIGEH CepBic, 3B'MKITLCA 3 HaMU.
He B1KOPUCTOBYVITE NOLUKOAXXEHWIA 3apsAAHWIA NPUCTPIl a60 USB-kabenb A5 3apaaxaHHsA NprcTpolo.

He BrkopwvcTOBY#TE IHLLI 3apAAHI NPUCTPOI, KPIM PEKOMEHAOBaHWIX.

He BrKOpWCTOBYIMTE NPUCTPI Tam, ie 3a6OPOHEHO BUKOPUCTOBYBATU 6€3APOTOBI NPUCTPOI.

TpvMaiiTe NpUCTPIN NoAaN Bif BOrHIO abo raps4oro cepegosuiia. HE 3aHyptorite y BoAy abo 6yab-siky iHLY pPiavHy.



* ApanTep NoBWHEH 6YTV NErkOAOCTYNHUM.

+ Lle o6nagHaHHA MOXe XMBUTUCA TiNbKM BiA NMPUCTPOIB, AKi BIANOBIAAIOTL Knacy Axepena xwveneHHs 2 (PS2) abo axepena 3
0BMEXEHOI0 NOTYXHICTIO (LPS), BU3HaueHum y ctanaapTi IEC 62368-1.

* BuCOTa BCTAHOB/IEHHA HE NMOBMHHA NEPEBYLLLYBATU 2 METPY.

«YBATA! YHvikaiiTe 3amiHv 6aTapei HeBIANOBIAHOIO TUMY, iKa MOXE BUBECTU 3 lafly 3axuUCT. YHUKalTe kuaaHHs 6atapel
Y BOMOHb a6bo rapsdy niy, a TakoXX MexaHIYHOro pO34aBNeHHA Y PO3PI3aHHA 63Tapel, OCKI/IbKM Lie MOXe Npu3BecTv 40
Bubyxy. He sanmwaiite 6atapeto B HABKOMLWHBOMY CepeaoBHLLI 3 HaA3BMYaiHO BYCOKOID TEMNEPATYPOIO, L0 MOXE
npv3BecTyn A0 BUBYXy ab0 BUTOKY S1€rko3ainMm1CTol piavHy 4 rasy; He sanviwaiite 6atapeto niag Haa3BU4ainHO H13bKUM
TUCKOM MOBITPS, LLIO MOXE MPU3BECTU 10 BUOYXY 860 BUTOKY NErko3anMnCTOl PIANHY Yit rasy».

Byab nacka, yBaxxHo NpoyuTaiiTe Ta AOTPUMYIATECH BULLIEBKa3aHOI iHpopMaLli 3 TexHikv 6e3nexkn. M He MOXXeMO rapaHTyBaTy,
L0 HEHaNeXXHe Y1 Henpasu/ibHe BUKOPUCTaHHA NPUCTPOO HE CAPUYNHNTL HELWACHUX BUNAAKIB, Y1 OTPUMAHHSA 6y,Clb*ﬂKVIX
NOWKOMKEHD. ByAb Nacka, BUKOPUCTOBYITE MPUCTPIN 06EPEXHO, Ta Ha BacHW pO3CYA NPUAMAIOYM PUSKKA.

Eesti: Ohutusalane teave

« Arge proovige seadet lahti monteerida, parandada ega muuta. Kui seade vajab hooldust, pd6rduge meie poole.

« Arge kasutage seadme laadimiseks kahjustatud laadijat ega USB-kaablit.



Arge kasutage muid laadijaid peale soovitatute.

Arge kasutage seadet kohtades, kus juntmeta seadmete kasutamine on keelatud

Hoidke seade eemal tulest ja kuumadest keskkondadest. ARGE kastke vette ega muusse vedelikku.

Adapter peab olema kergesti kattesaadav.

Selle seadmega voib kasutada ainult seadmeid, mis vastavad toiteallikaklassi 2 (PS2) vdi piiratud toiteallika (LPS) nduetele,
nagu on méaaratletud standardis IEC 62368-1.

Paigalduskdrgus ei tohi olla tle 2 meetri.

ETTEVAATUST! Arge vahetage patareid vélja sobimatut tlipi patarei vastu, mis vaib Uletada kaitseseadise. Arge
pange patareid I6kkesse ega kuuma ahju ja rge purustage ega IGigake seda mehaaniliselt, sest see voib pohjustada
plahvatuse. Arge jatke patareid darmuslikult kuuma Umbritsevasse keskkonda, mis voib pdhjustada plahvatuse voi
stittiva vedeliku voi gaasi lekkimise. Arge jatke patareid armuslikult madala Shuréhuga keskkonda, mis v&ib pdhjustada
plahvatuse voi siittiva vedeliku voi gaasi lekkimise.

Seadme kasutamiseks lugege labija jérgige Ulaltoodud ohutusalast teavet. Me ei saa garanteerida, et seadme valesti
kasutamine ei pohjustaks Gnnetusi ega kahjustusi. Kasutage seda toodet hoolikalt ja omal vastutusel.
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English:

TP-Link hereby declares that Video Doorbell is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of
directives 2014/53/EU, 2009/125/EC, 2011/65/EU and (EU)2015/863.

The original EU Declaration of Conformity may be found at https://www.tapo.com/support/ce/.

TP-Link hereby declares that Video Doorbell is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of
the Radio Equipment Regulations 2017.

The original UK Declaration of Conformity may be found at https://www.tapo.com/support/ukcal.

Bbarapcku:

TP-Link ¢ HacToAwoTO Aeknapupa, Ye Video Doorbell € B CbOTBETCTBME CbC ChLLECTBEHNTE N3UCKBAHWA U APYI CbOTBETHU
pasnopen6bu Ha avpekTusm 2014/53/EC, 2009/125/E0, 2011/65/EC 1 (EC)2015/863.

OpwurvHanHaTa EC [leknapauus 3a CbOTBETCTBIE, MOXE Aa Ce Hamepu Ha https://www.tapo.com/support/cel.

Cestina:

Spole¢nost TP-Link timto prohlasuije, ze produkt Video Doorbell je v souladu se zékladnimi poZadavky a dalSimi pfislusnymi
ustanovenimi smérnic 2014/53/EU, 2009/125/ES, 2011/65/EU a (EU)2015/863.

Origindl EU prohlaseni o shodé Ize nalézt na https://www.tapo.com/support/cel.



Hrvatski:

Drustvo TP-Link ovime izjavijuje da je Video Doorbell u skladu s osnovnim zahtjevima i drugim mjerodavnim odredbama
direktiva 2014/53/EU, 2009/125/EZ, 2011/65/EU i (EU)2015/863.

Izvorna EU izjava o sukladnosti moZe se pronaci na adresi https://www.tapo.com/support/ce/.

Magyar:

A TP-Link eztton kijelenti, hogy a vided kapucsengd megfelel a 2014/53/EU, 2009/125/EK, 201 1/65/EU és (EU)2015/863
irdnyelvek alapvetd kovetelményeinek és egyéb vonatkozo rendelkezéseinek.

Az eredeti EU megfelel6ségi nyilatkozat megtalalhaté a https://www.tapo.com/support/ce/ oldalon.

Latviesu:

Ar 8o TP-Link deklaré, ka Video Doorbell atbilst direktivu 2014/53/ES, 2009/125/EK, 2011/65/ES un (ES) 2015/863
pamatprasibam un citiem attiecigajiem noteikumiem.

Originalo ES atbilstibas deklaraciju var atrast vietné https://www.tapo.com/support/ce/.

Lietuvi
JTP-Link" pareiskia, kad ,Video Doorbell" atitinka pagrindinius reikalavimus ir kitas atitinkamas direktyvy 2014/53/ES, 2009/125/EB,
2011/65/ES ir (£S)2015/863 nuostatas.

Originali ES atitikties deklaracija yra https://www.tapo.com/support/ce/.




Polski:

TP-Link deklaruje, ze niniejszy wideodomofon do drzwi spetnia wszelkie stosowne wymagania oraz jest zgodny z
postanowieniami dyrektyw 2014/53/EU, 2009/125/EC, 2011/65/EU i (EU)2015/863.

Petna deklaracja zgodnoéci UE znajduje sie na stronie https://www.tapo.com/support/ce/.

Romaéné:

TP-Link declara prin prezenta ca Video Soneria este in conformitate cu cerintele esentiale si alte prevederi relevante ale
directivelor 2014/53/UE, 2009/125/CE, 2011/65/UE si (UE) 2015/863.

Declaratia de conformitate UE originala poate fi gasita la adresa https://www.tapo.com/support/cer.

Slovencina:

Spolo¢nost TP-Link tymto vyhlasuje, Ze produkt Video Doorbell je v stilade so zakladnymi poziadavkami a dalsimi prislusnymi
ustanoveniami smernic 2014/53/EU, 2009/125/ES, 2011/65/EU a (EU)2015/863. Original EU vyhlasenia o zhode mozno néajst
na https://www.tapo.com/support/ce/.

Slovens¢ina:

Podjetje TP-Link izjavlja, da je Video Doorbell skladen z bistvenimi zahtevami in drugimi pomembnimi doloili direktiv 2014/53/
EU, 2009/125/EU, 2011/65/EU in (EU)2015/863.

Izvirna izjava EU o skladnosti je na voljo na naslovu https://www.tapo.com/support/ce/.



YkpaiHcbka MoBa:

TP-Link 3asBnse, wo Video Doorbell Bianosinae 0CHOBHUM BUMOraM Ta iHLLMM BIANOBIAHVM NONOXEHHAM anpexTvs 2014/53/
EU, 2009/125/EC, 2011/65/EU Ta (EU)2015/863.

OpwriHan leknapadii BignosigHocTi EC By MOXeTe 3HalTh 3a nocunaHHam https://www.tapo.com/support/ce/.

Eesti:

Kaesolevaga kinnitab TP-Link, et video uksekell vastab direktiivide 2014/53/EL, 2009/125/EU, 2011/65/EL ja (EL) 2015/863
pohinduetele ja muudele asjakohastele sétetele.

ELi vastavusdeklaratsiooni originaali leiate aadressilt https://www.tapo.com/support/ce/.



